
2. oceňuje prebiehajúce úsilie egyptských orgánov pri overovaní informácií uvádzaných v správach 
UNHCR týkajúcich sa skupiny asi 250 Eritrejčanov držaných ako rukojemníkov v Sinaji priekupníkmi, 
ktorí porušujú vnútroštátne právo a zásady ľudských práv; 

3. zdôrazňuje, že Sinajská púšť sa stala únikovou trasou pre afrických migrantov hľadajúcich prácu; 
tisícky Eritrejčanov každoročne opúšťa krajinu, pričom mnohí smerujú do Izraela; 

4. pripomína, že v auguste bolo v stretoch s pašerákmi blízko hranice s Izraelom zabitých sedem ľudí po 
tom, ako sa africkí migranti zadržiavaní obchodníkmi s ľuďmi zmocnili ich zbraní a pokúsili sa o útek; 

5. berie na vedomie, že Izrael začal v novembri so stavbou 250 km plota pozdĺž hranice s cieľom 
zastaviť nelegálnych migrantov; 

6. víta úsilie Egypta v boji proti obchodovaniu s ľuďmi, najmä vytvorenie národného koordinačného 
výboru pre boj proti obchodovaniu s ľuďmi v roku 2007, a vyzýva všetky krajiny, aby vyvinuli úsilie v boji 
s celosvetovými zločinmi obchodovania s ľuďmi a aby dodržiavali príslušné vnútroštátne právne predpisy; 

7. oceňuje pretrvávajúci záväzok Egypta pri plnení svojich povinností v rámci medzinárodných zmlúv, 
najmä v rámci dohovoru o utečencoch z roku 1951; 

8. uznáva, že každý utečenec, ktorý sa zúčastňuje činov priamo či nepriamo ohrozujúcich bezpečnosť 
a nezávislosť hostiteľskej krajiny, by sa mal považovať za hrozbu pre národnú bezpečnosť podľa podmienok 
UNHCR; 

9. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie podpredsedníčke Komisie/vysokej predstavi
teľke Únie, Rade a Komisii, vládam a parlamentom členských štátov, egyptskej vláde, generálnemu tajom
níkovi OSN a Rade OSN pre ľudské práva. 

Podpora sprísnenia zákazu Európskej únie týkajúceho sa odstraňovania žraločích 
plutiev 

P7_TA(2010)0497 

Vyhlásenie Európskeho parlamentu zo 16. decembra 2010 o podpore sprísnenia zákazu Európskej 
únie týkajúceho sa odstraňovania žraločích plutiev 

(2012/C 169 E/18) 

Európsky parlament, 

— so zreteľom na článok 123 rokovacieho poriadku, 

A. keďže odstraňovanie žraločích plutiev, pri ktorom sa odrezávajú žraločie plutvy a telo sa odhadzuje do 
mora a ktoré sa vykonáva z dôvodu vysokého dopytu po delikatese, polievke zo žraločích plutiev, je 
zbytočné a škodlivé, 

B. keďže odstraňovanie žraločích plutiev prispieva k mimoriadnemu úbytku pomaly rastúcich populácií 
žralokov, 

C. keďže tretine európskych druhov žralokov hrozí vyhynutie, 

D. keďže zákaz odstraňovania žraločích plutiev EÚ je najmiernejším na svete, pričom udeľuje výnimky 
k oddelenej vykládke plutiev a tiel a stanovuje neprimeraný podiel hmotnosti plutiev k hmotnosti tiel,
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E. keďže Komisia zvažuje škálu možností zmien a doplnení zákazu odstraňovania žraločích plutiev 
(nariadenie (ES) č. 1185/2003), 

F. keďže Európsky parlament požiadal v roku 2006 Komisiu, aby odstránila medzery v tomto zákaze, 

G. keďže väčšina vedcov a Medzinárodná únia na ochranu prírody a prírodných zdrojov (IUCN) odporú 
čajú, aby mali žraloky pri vykladaní plutvy prirodzene pripojené, 

H. keďže Kostarika už určitý čas presadzuje na pôde OSN metódu „prirodzene pripojených plutiev“, ktorá 
sa používa vo viacerých stredoamerických a severoamerických rybolovoch, 

1. vyzýva Komisiu, aby do druhého výročia akčného plánu Spoločenstva pre žraloky (február 2011) 
predložila návrh na zákaz odstraňovania žraločích plutiev na palube lodí; 

2. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto vyhlásenie spolu so zoznamom podpísaných poslancov ( 1 ) 
Komisii. 

( 1 ) Zoznam podpísaných poslancov je uvedený v prílohe 1 k zápisnici zo 16. decembra 2010 (P7_PV(2010)12- 
16(ANN1)). 

Väčšia podpora Európskej únie pre športy vykonávané na amatérskej úrovni 

P7_TA(2010)0498 

Vyhlásenie Európskeho parlamentu zo 16. decembra 2010 o väčšej podpore Európskej únie pre 
športy vykonávané na amatérskej úrovni 

(2012/C 169 E/19) 

Európsky parlament, 

— so zreteľom na článok 165 ZFEÚ, 

— so zreteľom na článok 123 rokovacieho poriadku, 

A. keďže EÚ získala novú právomoc v oblasti športu, 

B. keďže šport je dôležitým faktorom sociálnej súdržnosti a prispieva k dosiahnutiu mnohých politických 
cieľov, akými sú podpora zdravia, vzdelávanie, sociálne začlenenie, boj proti diskriminácii, kultúra, ako 
i znižovanie trestnej činnosti a boj proti drogovej závislosti, 

C. keďže veľká väčšina Európanov, ktorí sa venujú športu a rekreačnej fyzickej aktivite, športuje na 
amatérskej úrovni, 

D. keďže hospodárska kríza a tlak na obmedzenie výdavkov vlád by mohli mať vážne následky na 
financovanie športov vykonávaných na amatérskej úrovni, 

1. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby podporovali šport pre všetkých, posilňujúc jeho vzdelávaciu 
a integračnú úlohu, a aby venovali osobitnú pozornosť nedostatočne zastúpeným skupinám, akými sú 
ženy, starší ľudia a osoby so zdravotným postihnutím; 

2. vyzýva členské štáty, aby zaistili, že v období krízy športy vykonávané na amatérskej úrovni nebudú 
trpieť výraznými rozpočtovými škrtmi;
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